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Mahalakshmi Ashtakam
HPR STEDRH
daar AT FA&Ht
HERROT Common version
ORAERT Mk
Eein] Padma Purana — Traditionally from the Padma Purana
SMTHR Traditional; public domain. Meaning: Udyog Jyotish editorial team.
TSI AEER SiUiS gRYfSd |
namaste'stu mahamaye $ripithe surapdjite |
AGAHIETEE HETeTen THISET d Il
$ankhacakragadahaste mahalaksmi namo'stu te | |
T TTEREE BIARRHIS |
namaste garudaradhe kolasurabhayankari |
gduTer ofd HeTerfed aHisEg d i

sarvapapahare devi mahalaksmi namo'stu te | |

TR gdare gdgEwagh |

sarvajfie sarvavarade sarvadustabhayankari |

Tegrage 3fd Hgrefed THIsEg d I

sarvaduhkhahare devi mahalaksmi namo'stu te | |

Rafggfama afa syfamfaaraf |

siddhibuddhiprade devi bhuktimuktipradayini |

HeHd T fd HgTelfed FHsEg d I

mantramdrte sada devi mahalaksmi namo'stu te | |

IMeRigd afd smererfaaasyR |

adyantarahite devi adyasaktimahesvari |

TSt ATEd AgTaied HTsEg d |l

yogaje yogasambhate mahalaksmi namo'stu te | |

RYETHERIS AeIfaaAgay |

sthdlasiksmamaharaudre mahasaktimahodare |

HETUTUER fd AgTetfedy FisEg d Il

mahapapahare devi mahalaksmi namo'stu te | |

TR ¢fd RegRas o |
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padmasanasthite devi parabrahmasvarapini |

TRAFY ST HATAHGIAfeR THIST d I

paramesi jaganmatarmahalaksmi namo'stu te | |

FaTERER &fd TTEE RN |

Svetambaradhare devi nanalankarabhasite |

SR SAT-HTAHE T & FHISE] d Il

jagatsthite jaganmatarmahalaksmi namo'stu te | |
TET&RIEHh W15 T USGIaHTa<: |

mahalaksmyastakam stotram yah pathedbhaktimannarah |

gaffgramifa wsd gmifa gdar 1l

sarvasiddhimavapnoti rajyam prapnoti sarvada | |

aref

Salutations to Mahalakshmi — the great Maya, seated on the auspicious throne, worshipped by the gods, holding
conch, discus and mace; riding Garuda, terror of the demon Kola, remover of all wrongdoing; all-knowing, giver of
every boon, who frightens the wicked and removes all sorrow; giver of success, understanding, worldly fulfilment
and liberation, embodiment of the mantra; without beginning or end, the primal power, born of yoga; gross and
subtle, most fierce, of great power; seated on the lotus, the supreme Brahman, mother of the world; clad in white,
adorned with many ornaments. The closing verse says the devotee who recites it attains success. (Traditional
statements of benefit are part of the text and are given as such.)
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